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Baka Istvan
AJGI-FORDITASOK*

FEHER CSIPKEBOKOR A HEGYEKBEN

ki zengette meg a fehér szint?
micsoda fuvolaval?
kit hivsz elé - ragyogva?... -

----------------------------------------

tevagy - mohamed 4lm a..- és annak kezdete -
mint ama egykoron a lélek dltal kivilasztott orszdg gyermekeié -
a szellem remegése volt! ... - a gyermekek:

a Fehércsontt:

Pillérek - pusztasdgban allok! ... — s akarha a nap-iireghez hasonlatos
maganhangzékkal 4thatottak dlma:

és — tart szemlatomast:
mohamed dlmal.. -

ott van 8 — a hegyekben! - jelen van ama dlom folytatdsaként
s mélységeként:

fehér — izz4sig — m a g a a Fehérség! -
de latni nem lehet - és nemcsak szemmel:
de lélektisztasaggal:

a lélekmagény
legmagasabb — mar nem is éget8! — lingjaival sem...
(1969)

TE — VIRAGOK ARCAT VISELO...

Uram, Te - viragok arcat visel§ - az el6ttem
feltaruld
virag-masvilagonl!...

* A kolt8 hagyatékabdl kozoljik
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(6, mily fehéren, rémit8en! — akir a klozett-
fehérség emléke!)
S belétekint a 1élek:
ime - a kereszt-virdg s az 6raszamlap-virdg, a
v1rag-kapolna es a virdg-székesegyhdz és - Uram! - a Halott-
»en”-virdg - a (még él8) dnmagiba nézé.
S - hitrédlj meg, lélek, a legrettentdbb eld],
mely ragyog, mindent magaba siritve,
mely ragyog, mintha hatalméban 4llna
kimerni, magéba fogadni mindent! -
(csOpp ragyogds még - s engem is egészen!).

Ne mondd ki, lélek: ,virdg-Uram?”,

ne taruljon fél benne a Haldl.

(1972)

Haza

(TetS1ig magaslo)
Robert McLeannek
Amikor Réla szélnak vagy
Red emlékezem - régdta és
orokkon -
ezt latom, éppen ezt.
Te j6l tudod, miféle zajra
s gytilolkodésre valaszolok itt -
testvéri széval.

1

ugyanaz mindig tdvoli barit -
egy élten 4t sziinetlen

magasba torni téreken keresztiil
bérommel létva egyre tobb
jégesillogdst a szalmafagyban -

(mély — mint az dlom -~ ama folyosd)

vér-drapély-dagialyban
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(és mintha
kézzel 16kddstem volna szét mint egy csanakban
magamban a felém Uszd vérrogoket):

felhdgni
feltdrni a magasba a tet8ig

s a toreken — a szalma-Grledéken 4t
kitorni a - nappalba! - farkasének-fényességbe:

szabad lelkiink lathatatlansdgdba - a térbe! —
s az — Ehségbe e hatdrtalan Ragyogédsba —

mely a Léleknél erdsebb
s lelket tisztitd!... -

egyszerre: minden ragyogéas — kiluggatott! és
a Fagy ver

a Rettenet-Fagy

csap arcodba nyakrongy ald bundalyukakba:

s a lelekmélyi-réses-fénytorésbe! -

(hogy sirnak a hdzban! sirnak - vildgra sajgén!
mind tavolabb!... napfény-acélosan!)

2

és tetté lesz

és sorssa valik

az el-nem mulott
és mulhatatlan
lét-latis-semmivélét

a sorsom - a semmibe tartva — mégis
hogy lissam mind vildgosabban

mind gyorsulébban

a megfeszitett fényt a folyén tdli malmon
(mely mint lehullott csillag tdvoli s hideg)

s hogy magamba szivjam e széttort
meteork6hoz hasonlatos fénynek
lényegiségét minddrokre -
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amely a mindent-meg&rlé Maganyé:
(akar a napfény - orszagnal nagyobb)

olyan hogy t6le megsajdul az ég is! -

olyan hogy nincs tobbé vigasz
b&ségben melyben b&velkedik a nyomor

(bGségben al-megvaltasnak és
népszeretetnek) —

mely mint a Fény-Eh 4ttetsz8 sugara
elmédet falja — megtisztit a fajdalomtdl

3

voltam - 6rledék-1ét
sokaig

észre se vével...

s felfalta

elrabolta és magaba szivta

az a lényegiség nemcsak tehetségem - de a
vilagga vert tehetség feleslegessége tudatit is —

akdr valamind alkonypir-izzas
mely barmi széthulldst magiba olvaszt nyomtalan! -

(hogy téptek el? ki ez az ,én” most? -
vilagban-létem mar mindig - sehollét?) -
s mégis — azon a ragyogd magaslaton! -

(olyan lettem - hogy - mindeniitt — én hordozom
a fény-lék-sebeket:

s nem szblok én - ragyogok a hazdrdl:

vildgnak!...
fagynak
eltlinésnek...)
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4
és folytatodik — bar csak ugy - a ragyogis:
akdrha - mar utdnunk volna! mér a sététség utin! -

(hol emberek voltak a fény - ott mindig
sotétek voltak
a Lélekvesztés alkotoi -

azéta - nem az ellendllds
s jog-érzetiink
anyagai vagyunk-e)... -

mind jobban fel6rdlve — minden!
elménkben - mint gyokérben: vagy a fény felé! -
csak a sebesség éget jeleket

5

csak emlékezetiinkben létezik még - a személytelen tér
hol a farkas-szorongds: lélekhasogaté ragyogassal
akarha lelkiink volna - ott

... s ugy felgyorsulva hogy mar lelkek sincsenek

(amott pedig - tarkdszaggatéan

sirnak a hdzban! hegyként elhagyott -
megnevezett — hazdban! vas-jegesen sirnak
mind tdvolabb: napfény-acélosan!...)

(1973)

BUcCsU A LANGVIRAGOKTOL

s akdr a nap - nyitott edények voltak minden pillanatban
itt is ott 1s

szanaszét

messzirdl

porcelincsengés-fehéren:

felh&k felé nydjtozva - el a foldesl! -
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mit viz mit sugarak! — 6ntudatuk hatalma
itt-létiitk helyét
dldozopapként iinnepelte:

micsoda Esemény a Foldon - isten-térvényl Pirkadas! -

mi edények nem vagyunk kevesebbek!
szétnyiltunk szabadon!
igy fénylettek csiklandés fénnyel — akidrha csecsem6bdrt becézve

itt voltak - ,akdr akarjatok akir nem” -

mint hiromhetes fehérségli kontos
suttogtak ajkaik
(1976)

ERDOK — HATRALVA

a haza

ragyogasanak kodében

szigetek maradtak gyongyszemek maradtak
az erd6k melyekig

én nem jutottam el soha

— valami gyermekire emlékezem? vagy vallacskdk bokédtek
ki belSliik - fehérlettek a mez&kre hajolva

vagy panaszosan

hirtelen - elgyengiilt mozgasuk: inkdbb a szomortsigban
mintsem a lathatéban - ott az elérhetetlen

erdGszélen —

(olyanok voltak - oly kozelrdl lattam Sket
de hamarosan
mar csak a szél jart -

oly kdonnyen = mint a szélben - oly kénnyen tanultam
megérteni azt hogy nincs mar visszatérés)

fényében volgy-keresztutaknak
gy tetszett — gyerekek ébredtek a fiiben
s szavakat keresett a dal - valahol kozelemben
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akirha
onnan hallatszott volna -
a vildg ragyogdsdnak kodében
gyongyszemek maradtak szigetek maradtak:
fajobban mint az életben - ragyogni.
(1985)

KOLTO AZ EZREDVEGEN

Sohase bantott killéndsebben, ha hivatalokban rikérdeztek a nevemre — Ba-
k6? Bakai? -, csak az esett rosszul, ha olykor a konyvtirban is. Nem béntott, mert
hamar rdjottem, hogy korunk hése nem a kdlt3, hanem a sportolo és a tincdaléne-
kes, s hogy a koltének - erre is littam példat — semmi sem 4rt jobban, mint a ké-
zOnség imadata, amely amigy sem a m{inek, hanem a szerepnek szél, s nincs vi-
szolyogtatdbb és miivészileg kdrosabb, mint a papiron jatszott és a széptan torvé-
nyei szerint felépitett szerepet dtvinni az életbe.

Amikor kérhdzba keriilve, kérlapomon ezt olvastam a foglalkoz4s rovatban:
kolté, szégyenkezve kértem meg a ndvérkét, javitsa ki Ujsdgiréra, mert olyan fog-
lalkozas, hogy koltd, nem létezik; az legfeljebb allapot s még annak sem 4llandé.
Restelkedésem mogott, persze, egy még nagyobb szégyenérzet rejtezett: ne a kol-
tét lassdk kibelezve, s legintimebb szfériibol 16g6 gumicsdvekkel! Hiszen mar
maga a ,kdlt8” sz6 is olyan fennkolt, mint egy viktoridnus ¢jjeliedény - mintha a
rat kis (kérhézi) kacsabél akarnank hattytt varazsolni...

De hét milyennek is lithatunk egy koltSt ezen a kijézanitéan prézai szdzad-
ezredvégen? Olyannak, mint a rendjelekkel teleaggatott Goethe udvari tanicsos
urat, a minden szavét feljegyz8 Eckermannal a nyomaban? Vagy olyannak, mint a
ligerben agyonvert Mandelstamot, az 4rokba puffantott Radnétit? Kormos Ist-
van hat infarktusa Gsszevetheté-e Cvetajeva egyetlen kotelével? Milyennek lat-
hatjuk a koltét - siralmas korunk meg se hallgatott tanujat, akit mar szenvedéstor-
ténete sem emel ki a milliokat felvonultaté passié szerepléi kéziil?

Taldn olyannak, mint Gennadij Ajgit, az oroszul iré csuvas poétat, amikor —
els6 killfoldi Gtjan - Szegedre érkezett, Ajginak az orosz koltéi nyelvet megujito,
avantgard ihletésti verseit évtizedek 6ta forditjak a nagy nyugati nyelvekre, A sd-
mdn fia cimmel ndlunk is kétete jelent meg a hetvenes évek elején, de hazajéban,
oroszul csak a glasznoszty idején kezdték publikilni. Forditotta csuvasra Villont
¢s Baudelaire-t, Jozsef Attilat és Pilinszkyt. Igazi vildgnagysig, a hozz4 hasonlék
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Amerikiban egyetemen tanitjdk a versirdst, de § még Magyarorszagra is csak 1988
szeptemberében juthatott el. (Igaz, azéta megjarta Nyugat-Eurdpat, tobbszor is.)
Az 1d8k valtozésat jelezte, hogy Pestrél kocsival kiildték, érkezését telefonon je-
lezték. A Kincskeresé szerkeszt3ségében vartuk — mar érakkal a megadott id6n
til, amikor az egyetem orosz tanszékérél felhivtak: az Idegenforgami Hivatalbél
tizenik, hogy ott il ndluk egy orosz kélté, aki valamilyen KincskeresG-szerkesztd-
séget emleget, de 6k nem tudjak, mi az, és hol taldlhaté. (Két hénappal kordbban
koltoztiunk ugyanannak a haznak masik szdrnyaba, ahol a hivatal volt.) Mint kide-
riilt, a pesti sof8r kirakta Ajgit és feleségét az utca sarkdn, és elhajtott, otthagyva
&keta bizonytalansdgban. Szégyenkezve rohantam at az utazési iroddba, bir nem
nekem kellett volna szégyellni magamat. Es ott meglittam Sket — a sarokban iil-
tek, riadtan és maginyosan: egy keleti arcvonast, faradt dregember, és fejkendds,
kopott ruhdjti orosz felesége; az illatfelh&kbe burkolt, elegns kisasszonyok iigyet
se vetettek rajuk. Ott Gltek, megaldzott, kelet-eurdpai turistak, és latszott rajtuk,
hogy teljesen természetesnek veszik a helyzetet, amibe cséppentek.

Ott iltek - koltd és muizsdja az ezredvégen; lattukon elszorult a szivem. Ek-
kor értettem meg, hol van a koltd és a kdltészet helye a vildgban, s nemcsak a mai-
ban, hiszen az elaggott, vak Homérosz is igy iildogélhetett a lakomak sziinetében,
kutyak és szolgik kozt, egy fiklyakoromtol feketélld, homalyos palotazugban.

E litviny nyomorisaga és fensége él bennem azéta is.

Népszabadsdg, 1993. nov. 13. 25. p.



